
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR CZ - CZ P-10C ORANGE
FRONT & BLACK REAR, U NOTCH REAR

Offers Easy Target Acquisition in Any Environment

Those in-the-know on concealed-carry guns realize that a good personal-defense
gun has to be usable in any kind of lighting situation, which requires the use of
night sights that are visible in low-light conditions. For fans of the CZ P10-C,
Night Fision created its Perfect Dot Night Sights as the ideal sighting solution for
low-light use. Like other night sights on the market, the Night Fision Perfect Dot
Night Sights use tritium-filled vials that are self-illuminating for long periods of
time, ensuring that shooters can get a clear view of the front sight on their
handgun. However, what sets these sights apart is the use of 30 percent more
tritium than comparable options, making the sights brighter than your average
night sights and easily detectable when shooting at night. Sold in front/rear pairs
only Housing machined from 4140 steel All-black, nitride finish Available in
yellow/white, white/black, orange/black and yellow/black outline colors During
daylight shooting, a fluorescent material surrounds the tritium vial, providing a
uniquely bright aiming point that's easily seen while shooting in bright light.
Illumination is found in both the front and rear components of the Night Fision
Perfect Dot sights, but the front sight glows brighter than the rear, instinctively
guiding shooters toward that front-sight focus.

Attributes

Name: CZ P-10C ORANGE FRONT & BLACK REAR, U NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100033163
Mfr. No.: CZU-077-007-OGZG
Make: CZ
Model: P-10 Compact
Sight Color: Orange/Black
Style: Night Sights
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 184mm
UPC: 810116032860

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS für die CZ P10C. Diese
Nachtsichtgeräte sind speziell für den Einsatz bei schwachem Licht entwickelt worden und bieten Ihnen eine
verbesserte Sichtbarkeit. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieser Produkte zu gewährleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Nachtsichtgeräte nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwenden.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Nachtsichtgeräte, um sicherzustellen, dass keine
Beschädigungen vorliegen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Nachtsichtgeräte nur mit der vorgesehenen Handfeuerwaffe.
Achten Sie darauf, dass die Tritiumröhren nicht beschädigt oder zerbrochen sind.
Verwenden Sie die Nachtsichtgeräte nicht unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Funktion
beeinträchtigen könnten.
Halten Sie die Nachtsichtgeräte sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie die Nachtsichtgeräte nicht in der Nähe von starken Magnetfeldern verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entfernen Sie die vorhandenen Visiere von Ihrer CZ P10C.
Setzen Sie die PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS entsprechend der Anleitung in die dafür
vorgesehenen Halterungen ein.
Stellen Sie sicher, dass die Visiere sicher befestigt sind, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.

Nutzung:

Richten Sie die Waffe mit den Nachtsichtgeräten wie gewohnt aus.
Nutzen Sie die fluoreszierenden Markierungen bei Tageslicht, um eine klare Sicht auf das Vorderkorn
zu gewährleisten.
Bei schlechten Lichtverhältnissen können Sie die selbstleuchtenden Tritiumröhren nutzen, um die
Zielhilfe zu verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Nachtsichtgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Tritiumröhren nicht in den normalen Müll gelangen, da sie spezielle
Entsorgungsverfahren erfordern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler.
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Safety Instruction Guide for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FOR CZ CZ P10C

Introduction
Thank you for choosing the Perfect Dot Tritium Night Sights for your CZ CZ P10C. These night sights are designed
to enhance your shooting experience in lowlight conditions. This guide provides important safety instructions to
ensure your use of the product is safe and effective.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the night sights are properly installed before use.
Do not attempt to disassemble or modify the night sights.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the sights for any signs of damage or wear.
Use the sights only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installation. Doublecheck that the chamber is
clear.
Visibility: The tritium vials are designed to be selfilluminating. However, ensure that the sights are clean and
unobstructed for optimal visibility.
Shooting Environment: Always be aware of your shooting environment, especially in lowlight situations.
Ensure that you have a clear line of sight and a safe backdrop.
Storage: Store your firearm and night sights in a secure location when not in use. Consider using a locked
safe or cabinet.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded.
Remove the existing sights from the CZ P10C using the appropriate tools.
Align the Perfect Dot Night Sights with the mounting points on the slide.
Securely fasten the sights according to the manufacturer's specifications.
Verify that the sights are properly aligned and stable before use.

Usage:

When aiming, focus on the front sight, which is designed to glow brighter than the rear.
In daylight, the fluorescent material will enhance visibility. Ensure that the sights are clean for maximum
brightness.
Practice regularly to become familiar with the sight alignment and aiming process in various lighting
conditions.

Maintenance:

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Clean the sights with a soft cloth to remove any dirt or debris.
Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the sights.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the night sights in regular household waste.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Perfect Dot Tritium Night Sights, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have your product details ready for a more efficient
response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Perfect Dot Tritium Night
Sights. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas Perfect Dot Tritium Night Sights para CZ P10C de Night Fision. Este producto
está diseñado para mejorar tu experiencia al disparar en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir
las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso
seguro, la instalación y el mantenimiento de las miras.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las miras sean instaladas por un profesional o una persona con experiencia en la
instalación de accesorios para armas de fuego.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipularla o instalar nuevas miras.
Utiliza las miras solo en condiciones para las que están diseñadas; no intentes utilizarlas en situaciones para
las que no son adecuadas.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para manejar armas de
fuego.
Revisa regularmente el estado de las miras para asegurarte de que no haya daños visibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Las miras Perfect Dot utilizan tritio, un material que brilla en la oscuridad. Aunque es seguro, evita la
exposición directa a los ojos.
No intentes abrir o modificar las miras, ya que esto puede dañar el producto y causar un mal funcionamiento.
En condiciones de luz brillante, la mira delantera puede ser más brillante que la trasera. Asegúrate de
acostumbrarte a esta diferencia al disparar.
Si notas que las miras no brillan como deberían, contáctate con un profesional para que evalúe el producto.
No utilices las miras si están dañadas o si el tritio se ha filtrado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira las miras antiguas utilizando herramientas adecuadas (como un destornillador o un extractor de
miras).
Limpia la superficie donde se instalarán las nuevas miras.
Coloca las miras Perfect Dot en su lugar y asegúrate de que estén alineadas correctamente.
Aprieta los tornillos de manera segura, pero evita aplicar demasiada fuerza para no dañar las miras.

Uso de las Miras:

Familiarízate con la alineación de las miras antes de disparar.
Practica en un entorno seguro y controlado para acostumbrarte a la visibilidad de las miras en
diferentes condiciones de luz.
Mantén una postura adecuada y asegúrate de que la vista esté centrada en la mira delantera al
disparar.

Instrucciones de Eliminación
Las miras Perfect Dot deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
peligrosos.
Si el tritio se ha filtrado o si las miras están dañadas, consulta con un profesional para su eliminación
adecuada.
Nunca deseches las miras en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información o soporte adicional, consulta con el distribuidor donde adquiriste las miras o busca en el sitio
web del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre tu
producto.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al manejar armas de fuego y sus accesorios. Sigue estas
instrucciones y directrices para disfrutar de una experiencia de tiro segura y efectiva.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Mirini Notturni
PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS PER CZ

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perfect Dot Tritium Night Sights per la tua CZ P10C. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come mirini notturni per armi da fuoco.
Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Tenere i mirini lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i mirini se sono danneggiati o se si notano perdite di trizio.
Non tentare di smontare o riparare i mirini autonomamente.
Evitare di esporre i mirini a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Durante l'uso in condizioni di scarsa illuminazione, prestare attenzione all'illuminazione ambientale e adattare
la propria visione di conseguenza.
Non utilizzare i mirini durante attività che richiedono una visione chiara e senza ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione.
Rimuovere i mirini esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posizionare i Perfect Dot Night Sights nelle apposite sedi, assicurandosi che siano allineati
correttamente.
Fissare i mirini utilizzando gli strumenti appropriati, evitando di applicare troppa forza.

Uso

Assicurarsi che l'arma sia sempre maneggiata in modo sicuro e responsabile.
Durante il tiro, mantenere il focus sul mirino anteriore, che è progettato per brillare più del mirino
posteriore.
Utilizzare i mirini in condizioni di scarsa illuminazione per massimizzare la loro efficacia.
Durante le riprese diurne, sfruttare il materiale fluorescente per una visibilità ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i mirini nella spazzatura domestica.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei mirini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un problema con il prodotto, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare i Perfect Dot Tritium Night Sights in modo sicuro ed
efficace, migliorando la tua esperienza di tiro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Przyrządów
Celowniczych PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup przyrządów celowniczych PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS dla CZ P10C. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj przyrządy celownicze pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj przyrządów, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności
Przy instalacji przyrządów celowniczych, upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzenia przyrządów.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać przyrządów samodzielnie.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z przyrządów wyłącznie pod nadzorem dorosłych.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania broni w warunkach słabego oświetlenia, aby uniknąć
niebezpieczeństwa.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij stare przyrządy celownicze, jeśli są zainstalowane.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zamontować nowe przyrządy PERFECT DOT TRITIUM NIGHT
SIGHTS w odpowiednich miejscach.
Sprawdź, czy przyrządy są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

W warunkach dziennych, korzystaj z fluorescencyjnego materiału wokół fiolki z trytem, aby uzyskać
wyraźny punkt celowniczy.
W warunkach słabego oświetlenia, polegaj na trytowych fiolkach, które zapewniają widoczność.
Regularnie ćwicz strzelanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby przyzwyczaić się do używania
przyrządów.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj przyrządów celowniczych do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub punktem
informacyjnym w Unii Europejskiej.

Powiadomienia o Bezpieczeństwie



Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktów, zgłoś to odpowiednim władzom.

Dziękujemy za zakup i życzymy bezpiecznego użytkowania przyrządów celowniczych PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS.
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Säkerhetsinstruktioner för PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FÖR CZ P10C

Introduktion
Tack för att du valt Night Fision Perfect Dot Tritium Night Sights för CZ P10C. Dessa sikten är designade för att ge
optimal prestanda i svagt ljus och säkerställa att du kan använda ditt vapen säkert och effektivt. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en trygg och korrekt användning
av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd siktena endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Se till att siktena är korrekt installerade innan användning.
Undvik att sikta mot människor eller djur.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du byter sikten.
Använd endast tritiumfyllda rör som är avsedda för Night Fisionsikten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort de gamla siktena från ditt CZ P10Cvapen.
Rengör området där siktena ska installeras noggrant.
Placera de nya Night Fision siktena på rätt plats och se till att de är ordentligt fästa.
Kontrollera att siktena är justerade korrekt innan du använder vapnet.

Användning av sikten:

Använd siktena i svagt ljus för att maximera deras prestanda.
Fokusera på det främre siktet när du skjuter för att säkerställa noggrannhet.
Var medveten om att det främre siktet lyser starkare än det bakre, vilket hjälper dig att snabbt rikta in
dig.

Avfallshantering
När du inte längre behöver siktena, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av tritiumprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av Night Fision Perfect Dot Tritium Night Sights, vänligen
kontakta återförsäljaren där produkten köptes.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av dina Night
Fisionsikten. Tack för att du prioriterar säkerhet!


